PARACLIP - MAGPUL PARACLIP CLIP-STYLE ATTACHMENT FOR
1-1/4" WEBBING BLACK

Compatible With A Variety Of Sling-Attachment Mounts

Specifically made for 1-1/4" webbing, this clip-in sling attachment point is
compatible with ASAP Plate, RSA, MSA, SGA receiver sling mount, and other
clip-in attachment points with at least 3/8" loops. Made from melonite finished
steel and reinforced polymer hardware, clip features a locking bar for added
security. Combine with the MS1 sling for a dedicated two-point sling, or with
MS1 MS3 adapter or MS1 MS3-QD adapter for a two to one-point convertible
sling.

Attributes

Name: MAGPUL PARACLIP CLIP-STYLE ATTACHMENT FOR 1-1/4" WEBBING BLACK
Manufacturer: MAGPUL

Product no.: 100013936

Mfr. No.: MAG541-BLK

Color: Black

Material: Polymer,Steel

Style: Paraclip

Delivery weight: 0.045kg

e UPC: 873750010861

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den PARACLIP MAGPUL
PARACLIP CLIPSTYLE ANSCHLUSS

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir den PARACLIP MAGPUL PARACLIP CLIPSTYLE ANSCHLUSS entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um einen sicheren und praktischen Befestigungspunkt fiir deine Riemen zu bieten.
Um eine sichere Verwendung und die Einhaltung der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit
(GPSR) zu gewabhrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Produktsicherheit: Stelle sicher, dass der PARACLIPAnschluss nur wie vorgesehen verwendet wird.
Dieses Produkt ist fur die Verwendung mit 11/4" Gurtband und kompatiblen Befestigungspunkten
konzipiert.

¢ Erweiterte Ruckrufe: Halte dich Uber Riickrufe von Produkten informiert. Wenn du eine
Rickrufmitteilung erhaltst, befolge die bereitgestellten Anweisungen zum Zuriickgeben oder Beheben
des Produkts.

¢ OnlineEinkauf: Achte beim OnlineKauf darauf, dass der Verkaufer die Sicherheitsvorschriften einhalt
und angemessene Produktinformationen bereitstellt.

¢ Besondere Verbraucherfokussierung: Dieses Produkt ist nicht fir die Verwendung durch Kinder
gedacht. Halte es aulBerhalb der Reichweite von Kindern, um Unfalle zu vermeiden.

¢ EUKontaktstelle: Fur Sicherheitsanfragen zu diesem Produkt beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten
des Herstellers, die auf der Verpackung oder in der Produktdokumentation zu finden sind.

¢ Schnelle Warnungen: Halte dich Uber Sicherheitsprobleme von Produkten Uber die Sicherheitsplattform
der EU auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

o Kompatibilitat: Verwende den PARACLIP nur mit kompatiblen Befestigungspunkten, die mindestens 3/8"
Schlaufen haben.

o Gewichtsgrenze: Uberschreite nicht die Gewichtskapazitat des Clips, wenn du ihn mit Riemen
verwendest. Stelle sicher, dass das Gesamtgewicht der befestigten Gegenstande die Sicherheit nicht
beeintrachtigt.

* Inspektion: Uberpriife den PARACLIP regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung, Beschadigung oder
Korrosion. Verwende ihn nicht, wenn Mangel festgestellt werden.

¢ Verriegelungsmechanismus: Stelle immer sicher, dass der Verriegelungshebel vollstandig eingerastet
ist, bevor du das Produkt verwendest, um ein versehentliches Lésen zu verhindern.

e Umweltbedingungen: Vermeide es, das Produkt extremen Temperaturen oder korrosiven Umgebungen
auszusetzen, die seine Integritat beeintrachtigen kénnten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

Stelle sicher, dass das Gurtband sauber und frei von Schmutz ist, bevor du mit der Installation
beginnst.

Schiebe das Gurtband durch die Offnung des Clips, bis es sicher positioniert ist.

Justiere den Clip, um sicherzustellen, dass er richtig mit dem Befestigungspunkt ausgerichtet ist.
Betatige den Verriegelungsmechanismus, indem du den Verriegelungshebel an seinen Platz
driickst, bis er einrastet.

o

[¢]

[¢]

[¢]



2. Verwendung:

o Befestige den PARACLIP an einem kompatiblen Riemenmontagepunkt und stelle sicher, dass er
sicher befestigt ist.

o Wenn du den Clip in Verbindung mit dem MS1Riemen verwendest, befolge die spezifischen
Anweisungen fir dieses Produkt, um die ordnungsgemaRe Funktionalitat sicherzustellen.

o Wenn du zwischen einem Zweipunkt und einem EinpunktRiemen wechselst, stelle sicher, dass die
Adapter (MS1 MS3 oder MS1 MS3QD) ordnungsgemaR angebracht und verriegelt sind, bevor du sie
verwendest.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge den PARACLIP verantwortungsbewusst. Wenn das Produkt beschadigt ist oder nicht mehr
verwendet wird, wirf es nicht im regularen Abfall weg.
e Uberpriife die lokalen Vorschriften fiir die ordnungsgeméaBe Entsorgung von Metall und

Kunststoffmaterialien.
¢ Ziehe in Betracht, das Produkt zu recyceln, wenn entsprechende Einrichtungen verfiigbar sind.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder Bedenken zur Verwendung oder Sicherheit des PARACLIP MAGPUL PARACLIP CLIPSTYLE
ANSCHLUSSES beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Verpackung oder in der
Produktdokumentation angegeben sind.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Zu deiner Sicherheit und der Sicherheit
anderer befolge bitte alle in diesem Dokument dargelegten Richtlinien und VorsichtsmaBnahmen.



Safety Instruction Guide for PARACLIP MAGPUL
PARACLIP CLIPSTYLE ATTACHMENT

Introduction

Thank you for choosing the PARACLIP MAGPUL PARACLIP CLIPSTYLE ATTACHMENT. This product is designed to
provide a secure and convenient attachment point for your slings. To ensure safe usage and compliance with
the EU General Product Safety Regulation (GPSR), please read this safety instruction guide carefully before
using the product.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure that the PARACLIP attachment is used only as intended. This product is
designed for use with 11/4" webbing and compatible attachment points.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls. If you receive a recall notice, follow the
instructions provided for returning or remedying the product.

¢ Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller complies with safety regulations and
provides adequate product information.

¢ Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of children
to prevent accidents.

¢ EU Contact Point: For any safety inquiries related to this product, please refer to the manufacturer's
contact information found on the packaging or in the product documentation.

* Rapid Alerts: Stay updated on product safety issues through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

e Compatibility: Only use the PARACLIP with compatible attachment points that have at least 3/8" loops.

¢ Weight Limit: Do not exceed the weight capacity of the clip when used with slings. Ensure that the
combined weight of the attached items does not compromise safety.

¢ Inspection: Regularly inspect the PARACLIP for signs of wear, damage, or corrosion. Do not use if any
defects are found.

¢ Locking Mechanism: Always ensure that the locking bar is fully engaged before use to prevent
accidental detachment.

¢ Environmental Conditions: Avoid exposing the product to extreme temperatures or corrosive
environments that could affect its integrity.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the webbing is clean and free of debris before installation.

o Slide the webbing through the clip’s opening until it is securely positioned.

o Adjust the clip to ensure that it is aligned properly with the attachment point.

o Engage the locking mechanism by pushing the locking bar into place until it clicks.

2. Usage:

o Attach the PARACLIP to a compatible sling mount, ensuring it is securely fastened.

o When using the clip in conjunction with the MS1 sling, follow the specific instructions for that
product to ensure proper functionality.

o When converting between a twopoint and onepoint sling, ensure that the adapters (MS1 MS3 or
MS1 MS3QD) are properly attached and locked before use.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the PARACLIP responsibly. If the product is damaged or no longer in use, do not throw it in

regular waste.
¢ Check local regulations for proper disposal methods for metal and plastic materials.
e Consider recycling the product if facilities are available.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use or safety of the PARACLIP MAGPUL PARACLIP CLIPSTYLE
ATTACHMENT, please refer to the manufacturer's contact information provided on the packaging or product
documentation.

Thank you for your attention to these safety instructions. For your safety and the safety of others, please adhere
to all guidelines and precautions outlined in this document.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
PARACLIP MAGPUL PARACLIP CLIPSTYLE
ATTACHMENT

Introduccion

Gracias por elegir el PARACLIP MAGPUL PARACLIP CLIPSTYLE ATTACHMENT. Este producto esta disefiado para
proporcionar un punto de sujecién seguro y conveniente para tus eslingas. Para garantizar un uso seguro y el
cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR), por favor lee esta guia de
instrucciones de seguridad cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegurate de que el uso del PARACLIP sea solo para lo que fue disefiado. Este
producto estd destinado para su uso con cintas de 11/4" y puntos de sujecién compatibles.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier aviso de recall del producto. Si recibes un aviso
de recall, sigue las instrucciones proporcionadas para devolver o remediar el producto.

Compras en Linea: Al comprar en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con las regulaciones de
seguridad y proporcione informacién adecuada sobre el producto.

Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no esta destinado para uso por nifios. Mantén
fuera del alcance de los nifios para prevenir accidentes.

Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad relacionada con este producto,
consulta la informacién de contacto del fabricante que se encuentra en el empaque o en la
documentacion del producto.

Alertas Rapidas: Mantente actualizado sobre los problemas de seguridad del producto a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Compatibilidad: Usa el PARACLIP solo con puntos de sujeciéon compatibles que tengan al menos bucles
de 3/8".

Limite de Peso: No excedas la capacidad de peso del clip cuando se use con eslingas. Aseglrate de que
el peso combinado de los articulos adjuntos no comprometa la seguridad.

Inspeccion: Inspecciona regularmente el PARACLIP en busca de signos de desgaste, dafio o corrosion.
No lo uses si encuentras defectos.

Mecanismo de Bloqueo: Asegurate siempre de que la barra de blogqueo esté completamente
enganchada antes de usar para prevenir desprendimientos accidentales.

Condiciones Ambientales: Evita exponer el producto a temperaturas extremas o ambientes corrosivos
gue puedan afectar su integridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion:

[¢]

Asegurate de que la cinta esté limpia y libre de escombros antes de la instalacion.

Desliza la cinta a través de la abertura del clip hasta que esté posicionada de manera segura.
Ajusta el clip para asegurarte de que esté alineado correctamente con el punto de sujecién.
Activa el mecanismo de bloqueo empujando la barra de bloqueo en su lugar hasta que haga clic.

o

[¢]

[¢]

Uso:

o Adjunta el PARACLIP a un soporte de eslinga compatible, asegurédndote de que esté firmemente



fijado.

o Cuando uses el clip junto con la eslinga MS1, sigue las instrucciones especificas para ese producto
para asegurar un funcionamiento adecuado.

o Al convertir entre una eslinga de dos puntos y una de un punto, asegurate de que los adaptadores
(MS1 MS3 o MS1 MS3QD) estén correctamente adjuntos y blogqueados antes de usar.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha el PARACLIP de manera responsable. Si el producto estd dafiado o ya no esta en uso, no lo tires

a la basura regular.
e Consulta las regulaciones locales para los métodos de eliminacién adecuados para materiales metélicos y

plasticos.
¢ Considera reciclar el producto si hay instalaciones disponibles.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el uso o la seguridad del PARACLIP MAGPUL PARACLIP
CLIPSTYLE ATTACHMENT, consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada en el empaque o la
documentacién del producto.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Para tu seguridad y la de los demas, por favor
cumple con todas las directrices y precauciones descritas en este documento.



Guide de Sécurité pour le PARACLIP MAGPUL
PARACLIP ATTACHEMENT CLIPSTYLE

Introduction

Merci d'avoir choisi le PARACLIP MAGPUL PARACLIP ATTACHEMENT CLIPSTYLE. Ce produit est concu pour fournir
un point d'attache sécurisé et pratique pour tes sangles. Afin d'assurer une utilisation en toute sécurité et de
respecter le Reglement Général de Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE, merci de lire attentivement ce guide de
sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

e Sécurité du Produit : Assuretoi que I'attachement PARACLIP est utilisé uniguement comme prévu. Ce
produit est congu pour étre utilisé avec des sangles de 11/4" et des points d'attache compatibles.

e Rappels Améliorés : Reste informé des rappels de produits. Si tu recois un avis de rappel, suis les
instructions fournies pour retourner ou remédier au produit.

¢ Achats en Ligne : Lorsque tu achétes en ligne, assuretoi que le vendeur respecte les réglementations
de sécurité et fournit des informations adéquates sur le produit.

¢ Focus Spécial sur les Consommateurs : Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants.
Gardele hors de portée des enfants pour éviter les accidents.

¢ Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité liée a ce produit, merci de te référer aux
informations de contact du fabricant trouvées sur I'emballage ou dans la documentation du produit.

o Alertes Rapides : Reste a jour sur les problémes de sécurité des produits via la plateforme Safety Gate
de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Compatibilité : Utilise le PARACLIP uniquement avec des points d'attache compatibles qui ont au moins
des boucles de 3/8".

¢ Limite de Poids : Ne dépasse pas la capacité de poids du clip lors de son utilisation avec des sangles.
Assuretoi que le poids combiné des objets attachés ne compromet pas la sécurité.

¢ Inspection : Inspecte régulierement le PARACLIP pour détecter des signes d'usure, de dommages ou de
corrosion. Ne l'utilise pas s'il présente des défauts.

¢ Mécanisme de Verrouillage : Assuretoi toujours que la barre de verrouillage est complétement
engagée avant utilisation pour éviter un détachement accidentel.

« Conditions Environnementales : Evite d'exposer le produit & des températures extrémes ou a des
environnements corrosifs qui pourraient affecter son intégrité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que la sangle est propre et exempte de débris avant I'installation.

o Fais glisser la sangle a travers I'ouverture du clip jusqu'a ce qu'elle soit bien positionnée.

o Ajuste le clip pour t'assurer qu'il est correctement aligné avec le point d'attache.

o Engage le mécanisme de verrouillage en poussant la barre de verrouillage en place jusqu'a ce
qu'elle clique.

2. Utilisation :

o Attache le PARACLIP a un support de sangle compatible, en veillant a ce qu'il soit solidement fixé.
o Lorsque tu utilises le clip en conjonction avec la sangle MS1, suis les instructions spécifiques pour
ce produit afin d'assurer un bon fonctionnement.



o Lorsque tu convertis entre une sangle a deux points et une sangle a un point, assuretoi que les
adaptateurs (MS1 MS3 ou MS1 MS3QD) sont correctement attachés et verrouillés avant utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du PARACLIP de maniére responsable. Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisé, ne le
jette pas avec les déchets ordinaires.
 Vérifie les réglementations locales pour connaitre les méthodes de mise au rebut appropriées pour les

matériaux métalliques et plastiques.
¢ Envisage de recycler le produit si des installations sont disponibles.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation ou la sécurité du PARACLIP MAGPUL PARACLIP
ATTACHEMENT CLIPSTYLE, merci de te référer aux informations de contact du fabricant fournies sur I'emballage
ou dans la documentation du produit.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Pour ta sécurité et celle des autres, merci de respecter
toutes les directives et précautions énoncées dans ce document.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il PARACLIP
MAGPUL PARACLIP CLIPSTYLE ATTACHMENT

Introduzione

Grazie per aver scelto il PARACLIP MAGPUL PARACLIP CLIPSTYLE ATTACHMENT. Questo prodotto e progettato
per fornire un punto di attacco sicuro e conveniente per le tue cinghie. Per garantire un uso sicuro e la
conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR), ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati che I'attacco PARACLIP venga utilizzato solo per lo scopo previsto.
Questo prodotto e progettato per I'uso con cinghie da 11/4" e punti di attacco compatibili.

Richiami Potenziati: Rimani informato su eventuali richiami di prodotto. Se ricevi un avviso di richiamo,
seqgui le istruzioni fornite per la restituzione o la riparazione del prodotto.

Acquisti Online: Quando acquisti online, assicurati che il venditore rispetti le normative di sicurezza e
fornisca informazioni adeguate sul prodotto.

Focus Speciale sui Consumatori: Questo prodotto non € destinato all'uso da parte dei bambini. Tienilo
fuori dalla portata dei bambini per prevenire incidenti.

Punto di Contatto UE: Per eventuali domande sulla sicurezza relative a questo prodotto, ti preghiamo
di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore presenti sull'imballaggio o nella
documentazione del prodotto.

Allerta Rapida: Rimani aggiornato su questioni di sicurezza del prodotto tramite la piattaforma Safety
Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Compatibilita: Utilizza il PARACLIP solo con punti di attacco compatibili che abbiano anelli di almeno
3/8".

Limite di Peso: Non superare la capacita di peso del clip quando utilizzato con cinghie. Assicurati che il
peso combinato degli oggetti attaccati non comprometta la sicurezza.

Ispezione: Ispeziona regolarmente il PARACLIP per segni di usura, danni o corrosione. Non utilizzare se
vengono trovati difetti.

Meccanismo di Blocco: Assicurati sempre che la barra di bloccaggio sia completamente inserita prima
dell'uso per prevenire distacchi accidentali.

Condizioni Ambientali: Evita di esporre il prodotto a temperature estreme o0 ambienti corrosivi che
potrebbero influire sulla sua integrita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

Installazione:

o Assicurati che la cinghia sia pulita e priva di detriti prima dell'installazione.

o Fai scorrere la cinghia attraverso |'apertura del clip fino a quando non & posizionata in modo
sicuro.

o Regola il clip per garantire che sia allineato correttamente con il punto di attacco.

o Attiva il meccanismo di bloccaggio spingendo la barra di bloccaggio in posizione fino a quando non
scatta.

Uso:

o Attacca il PARACLIP a un supporto per cinghia compatibile, assicurandoti che sia fissato



saldamente.

o Quando utilizzi il clip in combinazione con la cinghia MS1, segui le istruzioni specifiche per quel
prodotto per garantire una corretta funzionalita.

o Quando converti tra una cinghia a due punti e una a un punto, assicurati che gli adattatori (MS1
MS3 o MS1 MS3QD) siano correttamente attaccati e bloccati prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il PARACLIP in modo responsabile. Se il prodotto € danneggiato o non & pil in uso, non buttarlo

nei rifiuti normali.
¢ Controlla le normative locali per i metodi di smaltimento appropriati per materiali metallici e plastici.
¢ Considera il riciclo del prodotto se le strutture sono disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni relative all'uso o alla sicurezza del PARACLIP MAGPUL PARACLIP
CLIPSTYLE ATTACHMENT, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite
sull'imballaggio o nella documentazione del prodotto.

Ti ringraziamo per |'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Per la tua sicurezza e quella degli altri, ti
preghiamo di rispettare tutte le linee guida e le precauzioni delineate in questo documento.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for PARACLIP
MAGPUL PARACLIP KLIPSTILFESTE

Introduksjon

Takk for at du valgte PARACLIP MAGPUL PARACLIP KLIPSTILFESTE. Dette produktet er designet for a gi et sikkert
0g praktisk festepunkt for dine reimer. For a sikre trygg bruk og overholdelse av EU's generelle produkt
sikkerhetsforskrift (GPSR), vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye fgr du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Produktsikkerhet: Sgrg for at PARACLIPfestet kun brukes som tiltenkt. Dette produktet er designet for
bruk med 11/4" webbing og kompatible festepunkter.

¢ Forbedrede tilbakekallinger: Hold deg informert om eventuelle produkt tilbakekallinger. Hvis du
mottar et tilbakekallingsvarsel, fglg instruksjonene som er gitt for a returnere eller fa rettet opp
produktet.

» Nettshopping: Nar du kjgper online, sgrg for at selgeren overholder sikkerhetsforskrifter og gir
tilstrekkelig produktinformasjon.

¢ Spesiell forbrukerfokus: Dette produktet er ikke ment for bruk av barn. Hold det utilgjengelig for barn
for a forhindre ulykker.

» EU kontaktpunkt: For sparsmal om sikkerhet relatert til dette produktet, vennligst referer til
produsentens kontaktinformasjon som finnes pa emballasjen eller i produktdokumentasjonen.

» Raske varsler: Hold deg oppdatert om produktsikkerhetsspgrsmal gjennom EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

o Kompatibilitet: Bruk kun PARACLIP med kompatible festepunkter som har minst 3/8" lgkker.

» Vektgrense: Ikke overskrid vektkapasiteten til klippet nar det brukes med reimer. Sgrg for at den totale
vekten av de festede gjenstandene ikke kompromitterer sikkerheten.

Inspeksjon: Inspiser regelmessig PARACLIP for tegn pa slitasje, skade eller korrosjon. Ikke bruk hvis det
finnes noen defekter.

Lasemekanisme: Sgrg alltid for at Iasebaren er helt engasjert far bruk for a forhindre utilsiktet lgsner.
Miljeforhold: Unnga a utsette produktet for ekstreme temperaturer eller korrosive miljger som kan
pavirke dets integritet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at webbing er ren og fri for rusk fer installasjon.

o Skyv webbing gjennom klippets dpning til det er sikkert plassert.

o Juster klippet for a sikre at det er riktig justert med festepunktet.

o Engasjer ldsemekanismen ved 3 presse lasebaren pa plass til den klikker.

2. Bruk:

o Fest PARACLIP til et kompatibelt reimfeste, og se@rg for at det er sikkert festet.

o Nar du bruker klippet i kombinasjon med MS1 reimen, falg de spesifikke instruksjonene for det
produktet for & sikre riktig funksjonalitet.

o Nar du konverterer mellom en topunkts og enpunkts reim, sgrg for at adapterne (MS1 MS3 eller
MS1 MS3QD) er riktig festet og last far bruk.



Avfallsinstruksjoner

e Kasser PARACLIP pa en ansvarlig mate. Hvis produktet er skadet eller ikke lenger i bruk, kast det ikke i

vanlig avfall.
o Sjekk lokale forskrifter for riktige avhendingmetoder for metall og plastmaterialer.
e Vurder a resirkulere produktet hvis fasiliteter er tilgjengelige.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende bruk eller sikkerhet av PARACLIP MAGPUL PARACLIP
KLIPSTILFESTE, vennligst referer til produsentens kontaktinformasjon som er oppgitt pa emballasjen eller
produktdokumentasjonen.

Takk for din oppmerksombhet til disse sikkerhetsinstruksjonene. For din sikkerhet og andres sikkerhet, vennligst
falg alle retningslinjer og forholdsregler som er beskrevet i dette dokumentet.



Instrukcja bezpieczenstwa dla PARACLIP MAGPUL
PARACLIP CLIPSTYLE ATTACHMENT

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér PARACLIP MAGPUL PARACLIP CLIPSTYLE ATTACHMENT. Produkt ten zostat zaprojektowany,
aby zapewni¢ bezpieczny i wygodny punkt mocowania dla Twoich paséw. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie
i zgodnos¢ z unijnym rozporzgdzeniem o ogdélnym bezpieczehstwie produktéw (GPSR), prosimy o uwazne
przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa przed uzyciem produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Bezpieczenstwo produktu: Upewnij sie, ze PARACLIP jest uzywany tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Produkt ten jest przeznaczony do uzycia z tasma o szerokosci 11/4" oraz
kompatybilnymi punktami mocowania.

¢ Wzmocnione procedury wycofania: BadZ na biezaco z informacjami o ewentualnych wycofaniach
produktéw. Jesli otrzymasz powiadomienie o wycofaniu, postepuj zgodnie z podanymi instrukcjami
dotyczacymi zwrotu lub naprawy produktu.

e Zakupy online: Podczas zakupdw online upewnij sie, ze sprzedawca przestrzega przepiséw dotyczacych
bezpieczenstwa i dostarcza odpowiednie informacje o produkcie.

¢ Specjalna ochrona konsumentow: Produkt ten nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci. Trzymaj
go z dala od dzieci, aby zapobiec wypadkom.

¢ Punkt kontaktowy w UE: W przypadku jakichkolwiek pytah dotyczacych bezpieczenstwa tego
produktu, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta, ktére znajduja sie na
opakowaniu lub w dokumentacji produktu.

¢ Szybkie powiadomienia: BadZ na biezaco z problemami zwigzanymi z bezpieczehstwem produktéw za
posrednictwem platformy Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

o Kompatybilnos¢: Uzywaj PARACLIP tylko z kompatybilnymi punktami mocowania, ktére majg petle o
$rednicy co najmniej 3/8".

¢ Limit wagowy: Nie przekraczaj nosnosci klipsa podczas uzywania z pasami. Upewnij sie, ze tgczna waga
przymocowanych przedmiotéw nie zagraza bezpieczenstwu.

 Inspekcja: Regularnie sprawdzaj PARACLIP pod katem oznak zuzycia, uszkodzen lub korozji. Nie uzywaj,
jesli zostang stwierdzone jakiekolwiek wady.

¢ Mechanizm blokujacy: Zawsze upewnij sie, ze blokada jest catkowicie zaangazowana przed uzyciem,
aby zapobiec przypadkowemu odczepieniu.

¢ Warunki srodowiskowe: Unikaj narazania produktu na ekstremalne temperatury lub srodowiska
korozyjne, ktére moga wptynac na jego integralnosc.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

[¢]

Upewnij sie, ze tasma jest czysta i wolna od zanieczyszczen przed instalacja.

Przesuh tasme przez otwér klipsa, az bedzie pewnie umiejscowiona.

Dostosuj klips, aby upewnic sie, ze jest prawidtowo wyréwnany z punktem mocowania.
Zaangazuj mechanizm blokujgcy, wciskajac blokade na miejsce, az ustyszysz klikniecie.

o

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Przymocuj PARACLIP do kompatybilnego mocowania pasa, upewniajgc sie, ze jest pewnie



przymocowany.

o Podczas uzywania klipsa w potaczeniu z pasem MS1, postepuj zgodnie z konkretnymi instrukcjami
dla tego produktu, aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie.

o Przy konwersji miedzy pasem dwupunktowym a jednolitym, upewnij sie, ze adaptery (MS1 MS3 lub
MS1 MS3QD) sa prawidtowo przymocowane i zablokowane przed uzyciem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj PARACLIP odpowiedzialnie. Jesli produkt jest uszkodzony lub nie jest juz uzywany, nie wyrzucaj go
do zwyktych odpaddéw.

e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace metod utylizacji metali i materiatéw plastikowych.

e Rozwaz recykling produktu, jesli dostepne sg odpowiednie zaktady.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzycia lub bezpieczehstwa PARACLIP MAGPUL
PARACLIP CLIPSTYLE ATTACHMENT, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta, ktére
znajdujg sie na opakowaniu lub w dokumentacji produktu.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Dla Twojego bezpieczenstwa i bezpieczenstwa innych,
prosimy o przestrzeganie wszystkich wytycznych i Srodkéw ostroznosci przedstawionych w tym dokumencie.



Turvaohjeet PARACLIP MAGPUL PARACLIP
KLIPITYYLISEN KIINNITYKSEN KAYTOLLE

Johdanto

Kiitos, etta valitsit PARACLIP MAGPUL PARACLIP KLIPITYYLISEN KIINNITYKSEN. Tama tuote on suunniteltu
tarjoamaan turvallinen ja kateva kiinnityspiste hihnoille. Varmistaaksesi turvallisen kaytén ja EU:n yleisen tuote
turvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamisen, lue tdma turvaohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Tuoteturvallisuus: Varmista, ettda PARACLIPkiinnitysta kaytetaan vain sille tarkoitetuilla tavoilla. Tdma
tuote on suunniteltu kaytettavaksi 11/4" nauhan ja yhteensopivien kiinnityspisteiden kanssa.

¢ Parannetut Takaisinvetoilmoitukset: Pysy ajan tasalla mahdollisista tuotteen
takaisinvetoilmoituksista. Jos saat takaisinvetoilmoituksen, noudata annettuja ohjeita tuotteen
palauttamiseksi tai korjaamiseksi.

¢ Verkkokauppa: Kun ostat verkosta, varmista, ettd myyja noudattaa turvallisuusmaarayksia ja tarjoaa
riittavat tuote tiedot.

¢ Erityinen Kuluttajakeskeisyys: Tata tuotetta ei ole tarkoitettu lapsille. Pida se poissa lasten ulottuvilta
onnettomuuksien estamiseksi.

¢ EU:n Yhteyspiste: Kaikilla tuotteilla tulee olla EUpohjainen yhteyspiste turvallisuuskysymyksiin liittyen.
Tarkista valmistajan yhteystiedot pakkauksesta tai tuotedokumentaatiosta.

¢ Nopeat limoitukset: Pysy ajan tasalla tuoteturvallisuuskysymyksista EU:n Safety Gate alustan kautta.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Yhteensopivuus: Kaytd PARACLIPkiinnitysta vain yhteensopivien kiinnityspisteiden kanssa, joissa on
vahintaan 3/8" silmukat.

e Painoraja: Al3 ylita klipsin painorajaa kaytettdessa hihnojen kanssa. Varmista, etta kiinnitettyjen
esineiden kokonaispaino ei vaaranna turvallisuutta.

e Tarkastus: Tarkista sdannéllisesti PARACLIP merkkeja kulumisesta, vaurioista tai korroosiosta. Al kayta,
jos havaitset vikoja.

¢ Lukitusmekanismi: Varmista aina, etta lukituskaari on taysin kiinnitetty ennen kayttda, jotta valtetaan
vahingossa irtoaminen.

¢ Ymparistoolosuhteet: Valta tuotteen altistamista aarimmaisille Iampétiloille tai syévyttaville
ymparistoille, jotka voivat vaikuttaa sen eheyteen.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, ettd nauha on puhdas ja vapaa roskista ennen asennusta.

o Liukuta nauha klipsin aukon Iapi, kunnes se on turvallisesti paikallaan.

o Saada klipsi varmistaaksesi, etta se on oikein kohdistettu kiinnityspisteeseen.

o Aktivoi lukitusmekanismi tydntamalla lukituskaari paikalleen, kunnes se napsahtaa.

2. Kaytto:

o Kiinnitd PARACLIP yhteensopivaan hihna kiinnityspisteeseen varmistaen, etta se on tiukasti
kiinnitetty.

o Kun kaytat klipsia MS1hihnan kanssa, noudata kyseisen tuotteen erityisia ohjeita varmistaaksesi
oikean toiminnallisuuden.

o Kun vaihdat kaksipisteisen ja yksipisteisen hihnan valilla, varmista, etta sovittimet (MS1 MS3 tai



MS1 MS3QD) on kunnolla kiinnitetty ja lukittu ennen kayttéa.

Havittamisohjeet

¢ Havita PARACLIP vastuullisesti. Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa kaytdssa, ala heita sita tavalliseen
jatteeseen.

¢ Tarkista paikalliset saaddkset metallin ja muovimateriaalien asianmukaiselle havittamiselle.
¢ Harkitse tuotteen kierrattamista, jos mahdollisuudet ovat saatavilla.

Lisatietoja Tukea Varten

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita PARACLIP MAGPUL PARACLIP KLIPITYYLISEN KIINNITYKSEN kaytosta
tai turvallisuudesta, tarkista valmistajan yhteystiedot pakkauksesta tai tuotedokumentaatiosta.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvaohjeisiin. Omien ja muiden turvallisuuden vuoksi, noudata kaikkia
tassa asiakirjassa esitettyja ohjeita ja varotoimia.



Sakerhetsinstruktionsguide for PARACLIP
MAGPUL PARACLIP CLIPSTYLE ATTACHMENT

Introduktion

Tack for att du valt PARACLIP MAGPUL PARACLIP CLIPSTYLE ATTACHMENT. Denna produkt ar utformad for att ge
en saker och bekvam kopplingspunkt fér dina remmar. For att sakerstalla saker anvandning och efterlevnad av
EU:s allmanna produkt sédkerhetsférordning (GPSR), vanligen Ias denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant
innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produktsdkerhet: Se till att PARACLIPfastet anvands endast som avsett. Denna produkt ar utformad for
anvandning med 11/4" webbing och kompatibla kopplingspunkter.

Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser. Om du far en
aterkallelseavisering, flj de angivna instruktionerna for att returnera eller tgarda produkten.

Online shopping: Nar du handlar online, se till att séljaren f6ljer sakerhetsregler och tillhandahaller
adekvat produktinformation.

Sarskilt konsumentskydd: Denna produkt &r inte avsedd fér anvandning av barn. Hall produkten utom
rackhall for barn for att forhindra olyckor.

EUkontaktpunkt: For eventuella sakerhetsfragor relaterade till denna produkt, véanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som finns pa férpackningen eller i produktdokumentationen.

Snabba varningar: Hall dig uppdaterad om produktsakerhetsfragor via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kompatibilitet: Anvand endast PARACLIP med kompatibla kopplingspunkter som har minst 3/8" églor.
Viktgrans: Overskrid inte viktkapaciteten fér klippet nar det anvéands med remmar. Se till att den
sammanlagda vikten av de anslutna féremalen inte dventyrar sakerheten.

Inspektion: Inspektera regelbundet PARACLIP for tecken pa slitage, skador eller korrosion. Anvand inte
produkten om nagra defekter upptackts.

Las mekanism: Se alltid till att Idsbar balk ar helt engagerad innan anvandning for att férhindra
oavsiktlig bortkoppling.

Miljéforhallanden: Undvik att utsatta produkten fér extrema temperaturer eller korrosiva miljéer som
kan paverka dess integritet.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

Installation:
o Se till att webbing ar ren och fri fran skrép innan installation.
o Skjut webbing genom klippets dppning tills den ar ordentligt placerad.
o Justera klippet for att sakerstalla att det ar korrekt inriktat med kopplingspunkten.
o Engagera lasmekanismen genom att trycka lasbaren pa plats tills den klickar.
Anvandning:

o Fast PARACLIP pa en kompatibel sling mount och sakerstall att den ar ordentligt fastsatt.

o Nar du anvander klippet i samband med MS1lremmen, folj de specifika instruktionerna fér den
produkten for att sakerstalla korrekt funktion.

o Nar du konverterar mellan en tvapunkts och en enpunktsrem, se till att adaptrarna (MS1 MS3 eller
MS1 MS3QD) ar korrekt fasta och lasta innan anvandning.



Avfallsinstruktioner

e Kassera PARACLIP pa ett ansvarsfullt satt. Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, slang den
inte i vanlig avfall.

¢ Kontrollera lokala foreskrifter for korrekta avfallshanteringsmetoder for metall och plastmaterial.

e Overvag att dtervinna produkten om faciliteter finns tillgangliga.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende anvandning eller sékerhet av PARACLIP MAGPUL PARACLIP
CLIPSTYLE ATTACHMENT, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges pa férpackningen
eller produktdokumentationen.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. For din sakerhet och andras sakerhet, vanligen
folj alla riktlinjer och forsiktighetsatgarder som beskrivs i detta dokument.



Bezpecnostni pokyny pro PARACLIP MAGPUL
PARACLIP KLIPOVE UPEVNENI

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali PARACLIP MAGPUL PARACLIP KLIPOVE UPEVNENI. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval bezpecny a pohodiny upeviiovaci bod pro vase popruhy. Aby bylo zajisténo bezpecné pouzivani a
dodrzovani nafizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR), peclivé si prectéte tuto prirucku pred pouzitim
produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Bezpeénost vyrobku: Zajistéte, aby bylo upevnéni PARACLIP pouzivéano pouze podle uréeni. Tento
produkt je urcen pro pouziti s webbingem o Sifce 11/4" a kompatibilnimi upeviovacimi body.

Zvysené odvolani: Sledujte informace o pripadnych odvolénich vyrobkl. Pokud obdrzite oznameni o
odvolani, postupujte podle pokynd pro vraceni nebo napravu produktu.

Online nakupovani: Pri ndkupu online se ujistéte, ze prodejce spliuje bezpecnostni predpisy a
poskytuje dostatecné informace o produktu.

Zvlastni zaméreni na spotrebitele: Tento produkt nenf urcen pro déti. Uchovavejte mimo dosah déti,
abyste predesli nehodam.

Kontaktni misto v EU: Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti tohoto produktu se obratte na
kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu nebo v dokumentaci produktu.

Rychlé upozornéni: Zlstante informovani o otdzkach bezpecnosti vyrobkd prostrednictvim platformy
Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Kompatibilita: Pouzivejte PARACLIP pouze s kompatibilnimi upeviiovacimi body, které maji minimalné
3/8" smycky.

Hmotnostni limit: Neprekracujte hmotnostni kapacitu klipu pfi pouziti s popruhy. Ujistéte se, ze celkova
hmotnost pripojenych predmétl neohrozuje bezpecénost.

Inspekce: Pravidelné kontrolujte PARACLIP na znamky opotfebeni, poSkozeni nebo koroze. Nepouzivejte,
pokud jsou nalezeny jakékoliv vady.

Zamykaci mechanismus: Vzdy se ujistéte, ze zdmkova tyc je pIné zapojena pred pouzitim, aby se
predeslo ndhodnému odpojeni.

Environmentalni podminky: Vyhnéte se vystaveni produktu extrémnim teplotam nebo korozivnim
prostiedim, kterd by mohla ovlivnit jeho integritu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

Instalace:

[¢]

Ujistéte se, Ze webbing je Cisty a bez necistot pred instalaci.

Projedte webbingem otvorem klipu, dokud neni bezpeéné umistén.

Upravte klip tak, aby byl spravné zarovnan s upevriovacim bodem.

Zapnéte zamkovy mechanismus stlacenim zamkové tyCe na misto, dokud nezaklapne.

o

[¢]

[¢]

Pouziti:

o Pfipojte PARACLIP k kompatibilnimu upeviiovacimu bodu, ujistéte se, ze je bezpecné upevnén.

o Pri pouzivani klipu ve spojeni s popruhem MS1 dodrzujte specifické pokyny pro tento produkt,
abyste zajistili spravnou funkénost.

o Pri prechodu mezi dvoubodovym a jednobodovym popruhem se ujistéte, ze adaptéry (MS1 MS3



nebo MS1 MS3QD) jsou spravné pripojeny a uzamceny pfed pouzitim.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte PARACLIP odpovédné. Pokud je produkt posSkozen nebo jiz neni v pouzivani, nevyhazujte ho do
bézného odpadu.

e Zkontrolujte mistni predpisy pro spravné metody likvidace kovovych a plastovych materialQ.

e Zvazte recyklaci produktu, pokud jsou k dispozici zafizeni.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani nebo bezpe¢nosti PARACLIP MAGPUL PARACLIP KLIPOVE
UPEVNENI se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu nebo v dokumentaci produktu.

Dékujeme za pozornost k témto bezpecnostnim pokyndm. Pro vasi bezpec¢nost a bezpecnost ostatnich prosim
dodrzujte vSechny pokyny a opatfeni uvedena v tomto dokumentu.
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